
Deu
Chapter 11

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

וְאָהַ֣בְת1ָּ֔
ve–seveceksin
H0157

אֵ֖ת
–i
H0853

יְהוָה֣
Yahve'yi
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Tanrını
H0430

וְשָׁמַרְתָּ֣
ve–koruyacaksın
H8104

מִשְׁמַרְתּ֗וֹ
buyruğunu
H4931

וְחֻקֹּתָ֧יו
ve–kurallarını
H2708

וּמִשְׁפָּטָ֛יו
ve–yargılarını
H4941

יו וּמִצְוֹתָ֖
ve–buyruklarını
H4687

כָּל־
tüm–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
günler
H3117

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RABbi sevin. Uyar&#305;lar&#305;na, kurallar&#305;na, ilkelerine, 
buyruklar&#305;na her zaman uyun.

2֮ ידַעְתֶּם וִֽ
ve–bileceksiniz
H3045

הַיּוֹם֒
bugün
H3117

י  ׀כִּ֣
çünkü

א ֹ֣ ל
değil
H3808

אֶת־
–i
H0854

ם בְּנֵיכֶ֗
oğullarınıza

ר אֲשֶׁ֤
ki

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

֙ יָדְעוּ
bildiler
H3045

ר וַאֲשֶׁ֣
ve–ki

לאֹ־
değil–
H3808

רָא֔וּ
gördüler
H7200

אֶת־
–i
H0853

מוּסַ֖ר
terbiyesini
H4148

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
Tanrınızın
H0430

אֶת־
–i
H0853

גָּדְל֕וֹ
büyüklüğünü
H1433

אֶת־
–i
H0853

יָדוֹ֙
elini
H3027

ה הַחֲזָקָ֔
güçlü
H2389

וּזְרֹע֖וֹ
ve–kolunu
H2220

הַנְּטוּיָֽה׃
uzatılmış
H5186

Unutmay&#305;n ki, Tanr&#305;n&#305;z RABbin tedibini g&#246;r&#252;p ya&#351;ayan 
&#231;ocuklar&#305;n&#305;z de&#287;il, sizsiniz: B&#252;y&#252;kl&#252;&#287;&#252;n&#252;, 
g&#252;&#231;l&#252; elini, kudretini,

וְאֶת־3
ve––i
H0853

֙ תֹתָיו אֹֽ
işaretlerini
H0226

ת־ וְאֶֽ
ve––i
H0853

יו מַעֲשָׂ֔
işlerini
H4639

ר אֲשֶׁ֥
ki

ה עָשָׂ֖
yaptı

בְּת֣וֹךְ
ortasında
H8432

מִצְרָ֑יִם
Mısır'ın
H4714

ה לְפַרְעֹ֥
Firavun'a–karşı
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
kralı–
H4428

יִם מִצְרַ֖
Mısır'ın
H4714

וּלְכָל־
ve–tüm–
H3605

אַרְצֽוֹ׃
ülkesine
H0776

belirtilerini, M&#305;s&#305;rda firavuna ve b&#252;t&#252;n &#252;lkesine yapt&#305;klar&#305;n&#305;;

ר4 וַאֲשֶׁ֣
ve–ki

עָשָׂה֩
yaptı

יל לְחֵ֨
ordusuna
H2428

יִם מִצְרַ֜
Mısır'ın
H4714

לְסוּסָי֣ו
atlarına

וּלְרִכְבּ֗וֹ
ve–arabalarına
H7393

ר אֲשֶׁ֨
ki

יף הֵצִ֜
akıttı
H6687

אֶת־
–i
H0853

מֵ֤י
sularını
H4325

יַם־
denizin–
H3220

סוּף֙
Süf
H5488

עַל־
üzerine–

ם פְּנֵיהֶ֔
yüzlerine
H6440

בְּרָדְפָ֖ם
kovaladıklarında
H7291

אַחֲרֵיכֶם֑
ardınızdan

וַיְאַבְּדֵ֣ם
ve–yok–etti–onları
H0006

יְהוָ֔ה
Yahve
H3068

עַ֖ד
kadar
H5704

הַיּ֥וֹם
güne
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
bu
H2088

M&#305;s&#305;r ordusuna, atlar&#305;na, sava&#351; arabalar&#305;na neler 
yapt&#305;&#287;&#305;n&#305;; M&#305;s&#305;rl&#305;lar sizi kovalarken onlar&#305; nas&#305;l 
K&#305;z&#305;ldenizin sular&#305; alt&#305;nda b&#305;rakt&#305;&#287;&#305;n&#305;, onlar&#305; 
nas&#305;l yok etti&#287;ini g&#246;rd&#252;n&#252;z.
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ר5 וַאֲשֶׁ֥
ve–ki

ה עָשָׂ֛
yaptı

לָכֶ֖ם
size

ר בַּמִּדְבָּ֑
çölde

עַד־
kadar–
H5704

בֹּאֲכֶ֖ם
gelmenize
H0935

עַד־
kadar–
H5704

הַמָּק֥וֹם
yere
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
bu
H2088

Buraya var&#305;ncaya dek RABbin &#231;&#246;lde sizin i&#231;in neler yapt&#305;&#287;&#305;n&#305;;

ר6 וַאֲשֶׁ֨
ve–ki

ה עָשָׂ֜
yaptı

לְדָתָ֣ן
Datan'a
H1885

ם וְלַאֲבִירָ֗
ve–Aviram'a
H0048

בְּנֵי֣
oğullarına

֮ אֱלִיאָב
Eliav'ın
H0446

בֶּן־
oğlu–

רְאוּבֵן֒
Ruben'in
H7205

ר אֲשֶׁ֨
ki

פָּצְתָ֤ה
açtı
H6475

הָאָרֶ֙ץ֙
yeryüzü
H0776

אֶת־
–i
H0853

יהָ פִּ֔
ağzını
H6310

וַתִּבְלָעֵ֥ם
ve–yuttu–onları
H1104

וְאֶת־
ve––i
H0853

בָּתֵּיהֶ֖ם
evlerini

וְאֶת־
ve––i
H0853

אָהֳלֵיהֶם֑
çadırlarını
H0168

וְאֵ֤ת
ve––i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

הַיְקוּם֙
varlığı
H3351

ר אֲשֶׁ֣
ki

ם בְּרַגְלֵיהֶ֔
ayaklarında
H7272

רֶב בְּקֶ֖
ortasında
H7130

כָּל־
tüm–
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

Rubeno&#287;ullar&#305;ndan Eliav&#305;n o&#287;ullar&#305; Datanla Avirama neler etti&#287;ini; 
b&#252;t&#252;n &#304;srailin g&#246;z&#252; &#246;n&#252;nde yerin nas&#305;l 
yar&#305;ld&#305;&#287;&#305;n&#305;, onlar&#305;, ailelerini, &#231;ad&#305;rlar&#305;n&#305; ve onlara 
ait her canl&#305;y&#305; nas&#305;l yuttu&#287;unu g&#246;ren &#231;ocuklar&#305;n&#305;z de&#287;il, 
sizsiniz.

י7 כִּ֤
çünkü

ינֵיכֶם֙ עֵֽ
gözleriniz

ת רֹאֹ֔ הָֽ
görenler
H7200

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ה מַעֲשֵׂ֥
işini
H4639

יְהוָה֖
Yahve'nin
H3068

ל הַגָּדֹ֑
büyük

ר אֲשֶׁ֖
ki

ׂה׃ עָשָֽ
yaptı

RABbin yapt&#305;&#287;&#305; bu b&#252;y&#252;k i&#351;lerin t&#252;m&#252;n&#252; g&#246;ren 
sizsiniz.

וּשְׁמַרְתֶּם8֙
ve–koruyacaksınız
H8104

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

הַמִּצְוָ֔ה
buyruğu
H4687

ר אֲשֶׁ֛
ki

י אָנֹכִ֥
ben
H0595

מְצַוְּךָ֖
buyuruyorum–sana
H6680

הַיּ֑וֹם
bugün
H3117

לְמַעַ֣ן
için–ki
H4616

תֶּחֶזְק֗וּ
güçlenesiniz
H2388

וּבָאתֶם֙
ve–giresiniz
H0935

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
ve–miras–alasınız
H3423

אֶת־
–i
H0853

רֶץ הָאָ֔
ülkeyi
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ki

ם אַתֶּ֛
siz

ים עֹבְרִ֥
geçenler

מָּה שָׁ֖
oraya
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
miras–almak–için
H3423

&#8249;&#8249;Bug&#252;n size bildirdi&#287;im buyruklar&#305;n t&#252;m&#252;ne uyun ki, 
g&#252;&#231;l&#252; olas&#305;n&#305;z, m&#252;lk edinmek &#252;zere &#350;eria 
Irma&#287;&#305;ndan ge&#231;ip &#252;lkeyi ele ge&#231;iresiniz.

עַן9 וּלְמַ֨
ve–için–ki
H4616

יכוּ תַּאֲרִ֤
uzatasınız
H0748

יָמִים֙
günleri
H3117

עַל־
üzerinde–

ה הָאֲ֣דָמָ֔
toprağın
H0127

אֲשֶׁר֩
ki

ע נִשְׁבַּ֨
yemin–etti
H7650

יְהוָה֧
Yahve
H3068

לַאֲבֹתֵיכֶם֛
atalarınıza
H0001

ת לָתֵ֥
vermek–için
H5414

לָהֶ֖ם
onlara

וּלְזַרְעָם֑
ve–tohumlarına
H2233

אֶ֛רֶץ
ülke
H0776

זָבַ֥ת
akan
H2100

חָלָ֖ב
süt
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
ve–bal
H1706

ס
(s)

RABbin ant i&#231;erek atalar&#305;n&#305;za ve soylar&#305;na s&#246;z verdi&#287;i s&#252;t ve bal akan 
&#252;lkede &#246;mr&#252;n&#252;z uzun olsun.
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י10 כִּ֣
çünkü

רֶץ הָאָ֗
ülke
H0776

ר אֲשֶׁ֨
ki

ה אַתָּ֤
sen

בָא־
giren–
H0935

שָׁמָּ֙ה֙
oraya
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֔
miras–almak–için
H3423

א ֹ֣ ל
değil
H3808

כְאֶ֤רֶץ
ülke–gibi
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
Mısır'ın
H4714

וא הִ֔
odur
H1931

ר אֲשֶׁ֥
ki

ם יְצָאתֶ֖
çıktınız
H3318

ם מִשָּׁ֑
oradan
H8033

ר אֲשֶׁ֤
ki

תִּזְרַע֙
ekiyorsun
H2232

ת־ אֶֽ
–i
H0853

זַרְעֲךָ֔
tohumunu
H2233

יתָ וְהִשְׁקִ֥
ve–suluyorsun
H8248

בְרַגְלְךָ֖
ayağınla
H7272

כְּגַן֥
bahçe–gibi
H1588

ק׃ הַיָּרָֽ
sebze
H3419

M&#252;lk edinmek i&#231;in gidece&#287;iniz &#252;lke, &#231;&#305;km&#305;&#351; oldu&#287;unuz 
M&#305;s&#305;r gibi de&#287;ildir. Orada tohumunuzu eker, sebze bah&#231;esi gibi zorluklaf&#305; 
sulard&#305;n&#305;z.

רֶץ11 וְהָאָ֗
ve–ülke
H0776

ר אֲשֶׁ֨
ki

ם אַתֶּ֜
siz

ים עֹבְרִ֥
geçenler

שָׁמָּ֙ה֙
oraya
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֔
miras–almak–için
H3423

רֶץ אֶ֥
ülke
H0776

ים הָרִ֖
dağların
H2022

ת וּבְקָעֹ֑
ve–vadilerin
H1237

לִמְטַ֥ר
yağmurundan
H4306

יִם הַשָּׁמַ֖
göklerin
H8064

תִּשְׁתֶּה־
içecek–
H8354

יִם׃ מָּֽ
su
H4325

M&#252;lk edinmek &#252;zere gidece&#287;iniz &#252;lkenin ise da&#287;lar&#305;, dereleri vard&#305;r. 
Topra&#287;&#305; g&#246;kten ya&#287;an ya&#287;murla sulan&#305;r.

רֶץ12 אֶ֕
ülke
H0776

אֲשֶׁר־
ki–

יְהוָה֥
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Tanrın
H0430

דֹּרֵ֣שׁ
arayan
H1875

אֹתָ֑הּ
onu
H0853

יד תָּמִ֗
sürekli
H8548

י עֵינֵ֨
gözleri

יְהוָה֤
Yahve'nin
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Tanrının
H0430

הּ בָּ֔
üzerinde

רֵשִׁית֙ מֵֽ
başından
H7225

הַשָּׁנָ֔ה
yılın
H8141

וְעַ֖ד
ve–kadar
H5704

ית אַחֲרִ֥
sonuna
H0319

שָׁנָֽה׃
yılın
H8141

ס
(s)

Oras&#305; Tanr&#305;n&#305;z RABbin kay&#305;rd&#305;&#287;&#305; bir &#252;lkedir. 
Tanr&#305;n&#305;z RAB oray&#305; b&#252;t&#252;n y&#305;l s&#252;rekli g&#246;zetir.

וְהָיָ֗ה13
ve–olacak
H1961

אִם־
eğer–

עַ שָׁמֹ֤
dinleyerek
H8085

֙ תִּשְׁמְעוּ
dinlerseniz
H8085

אֶל־
–e
H0413

י מִצְוֹתַ֔
buyruklarıma
H4687

ר אֲשֶׁ֧
ki

י אָנֹכִ֛
ben
H0595

מְצַוֶּ֥ה
buyuruyorum
H6680

אֶתְכֶ֖ם
size
H0853

הַיּ֑וֹם
bugün
H3117

ה לְאַהֲבָ֞
sevmek–için
H0157

אֶת־
–i
H0853

יְהוָה֤
Yahve'yi
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
Tanrınızı
H0430

וּלְעָבְד֔וֹ
ve–hizmet–etmek–için–O'na
H5647

בְּכָל־
tüm–
H3605

לְבַבְכֶ֖ם
yüreğinizle
H3824

וּבְכָל־
ve–tüm–
H3605

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
canınızla
H5315

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RABbi sevmek, b&#252;t&#252;n y&#252;re&#287;inizle, 
b&#252;t&#252;n can&#305;n&#305;zla Ona kulluk etmek i&#231;in bug&#252;n size bildirdi&#287;im 
buyruklara iyice kulak verirseniz,

י14 וְנָתַתִּ֧
ve–vereceğim
H5414

ר־ מְטַֽ
yağmurunu–
H4306

אַרְצְכֶם֛
ülkenizin
H0776

בְּעִתּ֖וֹ
zamanında
H6256

יוֹרֶ֣ה
ilk–yağmuru
H3138

וּמַלְק֑וֹשׁ
ve–son–yağmuru
H4456

וְאָסַפְתָּ֣
ve–toplayacaksın
H0622

דְגָנֶ֔ךָ
tahılını
H1715

ירֹשְׁךָ֖ וְתִֽ
ve–şarabını
H8492

ךָ׃ וְיִצְהָרֶֽ
ve–yağını
H3323
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RAB &#252;lkenize ilk ve son ya&#287;muru vaktinde ya&#287;d&#305;racak. &#214;yle ki, 
tah&#305;l&#305;n&#305;z&#305;, yeni &#351;arab&#305;n&#305;z&#305;, 
zeytinya&#287;&#305;n&#305;z&#305; toplayas&#305;n&#305;z.

י15 וְנָתַתִּ֛
ve–vereceğim
H5414

עֵ֥שֶׂב
otu
H6212

בְּשָׂדְךָ֖
tarlanıza

ךָ לִבְהֶמְתֶּ֑
hayvanların–için
H0929

וְאָכַלְתָּ֖
ve–yiyeceksin
H0398

עְתָּ׃ וְשָׂבָֽ
ve–doyacaksın
H7646

RAB tarlalarda hayvanlar&#305;n&#305;z i&#231;in ot sa&#287;layacak, siz de yiyip doyacaks&#305;n&#305;z.

ׁמְר֣ו16ּ הִשָּֽ
dikkat–edin
H8104

ם לָכֶ֔
kendinize

ן פֶּ֥
belki–
H6435

ה יִפְתֶּ֖
aldanasınız

לְבַבְכֶם֑
yüreklerinizi
H3824

ם וְסַרְתֶּ֗
ve–saparsınız
H5493

וַעֲבַדְתֶּם֙
ve–hizmet–edersiniz
H5647

ים אֱלֹהִ֣
tanrılara
H0430

ים אֲחֵרִ֔
başka
H0312

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
ve–tapınırsınız
H7812

ם׃ לָהֶֽ
onlara

Sak&#305;n&#305;n, ayart&#305;l&#305;p yoldan &#231;&#305;kmayas&#305;n&#305;z; ba&#351;ka ilahlara 
tapmayas&#305;n&#305;z, &#246;nlerinde e&#287;ilmeyesiniz.

ה17 וְחָרָ֨
ve–alevlenir
H2734

אַף־
öfkesi–
H0639

יְהוָ֜ה
Yahve'nin
H3068

ם בָּכֶ֗
size–karşı

וְעָצַ֤ר
ve–kapanır
H6113

אֶת־
–i
H0853

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
gökleri
H8064

א־ ֹֽ וְל
ve–değil
H3808

יִהְיֶה֣
olacak
H1961

ר מָטָ֔
yağmur
H4306

ה וְהָאֲ֣דָמָ֔
ve–toprak
H0127

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ן תִתֵּ֖
verecek
H5414

אֶת־
–i
H0853

יְבוּלָהּ֑
ürününü
H2981

ם וַאֲבַדְתֶּ֣
ve–yok–olursunuz
H0006

ה מְהֵרָ֗
çabuk
H4120

֙ מֵעַל
üzerinden

הָאָרֶ֣ץ
ülkenin
H0776

ה הַטֹּבָ֔
iyi

ר אֲשֶׁ֥
ki

יְהוָה֖
Yahve
H3068

ן נֹתֵ֥
veren
H5414

ם׃ לָכֶֽ
size

&#214;yle ki, RAB size &#246;fkelenmesin; ya&#287;mur ya&#287;mas&#305;n, toprak &#252;r&#252;n 
vermesin diye g&#246;kleri kapamas&#305;n; size verece&#287;i verimli &#252;lkede &#231;abucak yok 
olmayas&#305;n&#305;z.

וְשַׂמְתֶּם18֙
ve–koyacaksınız

אֶת־
–i
H0853

דְּבָרַ֣י
sözlerimi
H1697

לֶּה אֵ֔
bunları
H0428

עַל־
üzerine–

לְבַבְכֶ֖ם
yüreklerinizin
H3824

ל־ וְעַֽ
ve–üzerine–

נַפְשְׁכֶם֑
canlarınızın
H5315

ם וּקְשַׁרְתֶּ֨
ve–bağlayacaksınız
H7194

אֹתָ֤ם
onları
H0853

לְאוֹת֙
işaret–olarak
H0226

עַל־
üzerine–

ם יֶדְכֶ֔
elinizin
H3027

וְהָי֥וּ
ve–olacaklar
H1961

ת לְטוֹטָפֹ֖
alın–bandı–olarak
H2903

ין בֵּ֥
arasında
H0996

ם׃ עֵינֵיכֶֽ
gözlerinizin

&#8249;&#8249;Bu s&#246;zlerimi akl&#305;n&#305;zda ve y&#252;re&#287;inizde tutun. Bir belirti olarak 
ellerinize ba&#287;lay&#305;n, al&#305;n sarg&#305;s&#305; olarak tak&#305;n.

ם19 וְלִמַּדְתֶּ֥
ve–öğreteceksiniz
H3925

אֹתָ֛ם
onları
H0853

אֶת־
–i
H0853

בְּנֵיכֶ֖ם
oğullarınıza

ר לְדַבֵּ֣
konuşmak–için
H1696

ם בָּ֑
onları

בְּשִׁבְתְּךָ֤
otururken
H3427

֙ בְּבֵיתֶךָ֙
evinde

וּבְלֶכְתְּךָ֣
ve–yürürken
H3212

רֶךְ בַדֶּ֔
yolda
H1870

וּֽבְשָׁכְבְּךָ֖
ve–yatarken
H7901

ךָ׃ וּבְקוּמֶֽ
ve–kalkarken

Onlar&#305; &#231;ocuklar&#305;n&#305;za &#246;&#287;retin. Evinizde otururken, yolda 
y&#252;r&#252;rken, yatarken, kalkarken onlardan s&#246;z edin.
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ם20 וּכְתַבְתָּ֛
ve–yazacaksınız–onları
H3789

עַל־
üzerine–

מְזוּז֥וֹת
kapı–sövelerine
H4201

ךָ בֵּיתֶ֖
evinin

יךָ׃ וּבִשְׁעָרֶֽ
ve–kapılarında
H8179

Evlerinizin kap&#305; s&#246;velerine, kentlerinizin kap&#305;lar&#305;na yaz&#305;n.

עַן21 לְמַ֨
için–ki
H4616

יִרְבּ֤וּ
çoğalsın

יְמֵיכֶם֙
günleriniz
H3117

וִימֵי֣
ve–günleri
H3117

ם בְנֵיכֶ֔
oğullarınızın

עַל֚
üzerinde

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
toprağın
H0127

ר אֲשֶׁ֨
ki

ע נִשְׁבַּ֧
yemin–etti
H7650

יְהוָה֛
Yahve
H3068

לַאֲבֹתֵיכֶ֖ם
atalarınıza
H0001

לָתֵ֣ת
vermek–için
H5414

לָהֶם֑
onlara

י כִּימֵ֥
günleri–gibi
H3117

יִם הַשָּׁמַ֖
göklerin
H8064

עַל־
üzerinde–

רֶץ׃ הָאָֽ
yerin
H0776

ס
(s)

&#214;yle ki, RABbin atalar&#305;n&#305;za vermeye s&#246;z verdi&#287;i topraklar &#252;zerinde sizin de, 
&#231;ocuklar&#305;n&#305;z&#305;n da &#246;mr&#252; uzun olsun ve yery&#252;z&#252;n&#252;n 
&#252;st&#252;nde g&#246;kler oldu&#287;u s&#252;rece orada ya&#351;ayas&#305;n&#305;z.

22֩ כִּי
çünkü

אִם־
eğer–

ר שָׁמֹ֨
koruyarak
H8104

תִּשְׁמְר֜וּן
korursanız
H8104

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

הַמִּצְוָה֣
buyruğu
H4687

את הַזֹּ֗
bu
H2063

ר אֲשֶׁ֧
ki

י אָנֹכִ֛
ben
H0595

מְצַוֶּ֥ה
buyuruyorum
H6680

אֶתְכֶ֖ם
size
H0853

לַעֲשֹׂתָ֑הּ
yapmak–için

ה לְאַהֲבָ֞
sevmek–için
H0157

אֶת־
–i
H0853

יְהוָה֧
Yahve'yi
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
Tanrınızı
H0430

לָלֶ֥כֶת
yürümek–için
H3212

בְּכָל־
tüm–
H3605

דְּרָכָ֖יו
yollarında
H1870

וּלְדָבְקָה־
ve–yapışmak–için–
H1692

בֽוֹ׃
O'na

&#8249;&#8249;Uyman&#305;z i&#231;in size bildirdi&#287;im bu buyruklar&#305; eksiksiz yerine getirir, 
Tanr&#305;n&#305;z RABbi sever, yollar&#305;nda y&#252;r&#252;r, Ona ba&#287;l&#305; 
kal&#305;rsan&#305;z,

יש23ׁ וְהוֹרִ֧
ve–kovacak
H3423

יְהוָה֛
Yahve
H3068

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

הַגּוֹיִ֥ם
milletleri

לֶּה הָאֵ֖
bunları
H0428

מִלִּפְנֵיכֶם֑
önünüzden
H6440

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
ve–miras–alacaksınız
H3423

גּוֹיִ֔ם
milletleri

ים גְּדֹלִ֥
büyük

ים וַעֲצֻמִ֖
ve–güçlü
H6099

ם׃ מִכֶּֽ
sizden

RAB bu uluslar&#305;n t&#252;m&#252;n&#252; &#246;n&#252;n&#252;zden kovacak. Sizden daha 
b&#252;y&#252;k, daha g&#252;&#231;l&#252; uluslar&#305;n topraklar&#305;n&#305; m&#252;lk 
edineceksiniz.

כָּל־24
her–
H3605

הַמָּק֗וֹם
yer
H4725

ר אֲשֶׁ֨
ki

ךְ תִּדְרֹ֧
basacak
H1869

ף־ כַּֽ
tabanı–
H3709

רַגְלְכֶם֛
ayağınızın
H7272

בּ֖וֹ
üzerine

לָכֶם֣
sizin

יִהְיֶה֑
olacak
H1961

מִן־
–den

ר הַמִּדְבָּ֨
çölden

וְהַלְּבָנ֜וֹן
ve–Lübnan'dan
H3844

מִן־
–den

הַנָּהָר֣
nehirden
H5104

נְהַר־
nehir–
H5104

ת פְּרָ֗
Fırat
H6578

וְעַד֙
ve–kadar
H5704

הַיָּ֣ם
denize
H3220

אַחֲר֔וֹן הָֽ
batıdaki
H0314

יִהְיֶה֖
olacak
H1961

ם׃ גְּבֻלְכֶֽ
sınırınız
H1366

Ayak basaca&#287;&#305;n&#305;z her yer sizin olacak. S&#305;n&#305;rlar&#305;n&#305;z &#231;&#246;lden 
L&#252;bnana, F&#305;rat Irma&#287;&#305;ndan Akdenize kadar uzanacak.
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לאֹ־25
değil–
H3808

ב יִתְיַצֵּ֥
durabilecek
H3320

ישׁ אִ֖
adam
H0376

בִּפְנֵיכֶם֑
önünüzde
H6440

ם פַּחְדְּכֶ֨
korkunuzu
H6343

ם וּמֽוֹרַאֲכֶ֜
ve–dehşetinizi

ן  ׀יִתֵּ֣
verecek
H5414

יְהוָה֣
Yahve
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
Tanrınız
H0430

עַל־
üzerine–

פְּנֵי֤
yüzünün
H6440

כָל־
tüm–
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
ülkenin
H0776

ר אֲשֶׁ֣
ki

תִּדְרְכוּ־
basacaksınız–
H1869

הּ בָ֔
üzerine

ר כַּאֲשֶׁ֖
gibi

ר דִּבֶּ֥
söyledi
H1696

ם׃ לָכֶֽ
size

ס
(s)

Hi&#231; kimse size kar&#351;&#305; koyamayacak. Tanr&#305;n&#305;z RAB, size verdi&#287;i s&#246;z 
uyar&#305;nca, ayak basaca&#287;&#305;n&#305;z her yere deh&#351;etinizi, korkunuzu 
sa&#231;acakt&#305;r.

ה26 רְאֵ֗
bak
H7200

י אָנֹכִ֛
ben
H0595

ן נֹתֵ֥
veren
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
önünüze
H6440

הַיּ֑וֹם
bugün
H3117

בְּרָכָ֖ה
bereket
H1293

ה׃ וּקְלָלָֽ
ve–lanet
H7045

&#8249;&#8249;Bak&#305;n, bug&#252;n &#246;n&#252;n&#252;ze kutsamay&#305; ve laneti koyuyorum:

ת־27 אֶֽ
–i
H0853

הַבְּרָכָה֑
bereketi
H1293

ר אֲשֶׁ֣
ki

תִּשְׁמְע֗וּ
dinlerseniz
H8085

אֶל־
–e
H0413

מִצְוֹת֙
buyruklarına
H4687

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Tanrınızın
H0430

ר אֲשֶׁ֧
ki

י אָנֹכִ֛
ben
H0595

מְצַוֶּ֥ה
buyuruyorum
H6680

אֶתְכֶ֖ם
size
H0853

הַיּֽוֹם׃
bugün
H3117

Bug&#252;n size bildirdi&#287;im Tanr&#305;n&#305;z RABbin buyruklar&#305;na uyarsan&#305;z 
kutsanacaks&#305;n&#305;z.

ה28 וְהַקְּלָלָ֗
ve–lanet
H7045

אִם־
eğer–

א ֹ֤ ל
değil
H3808

֙ תִשְׁמְעוּ
dinlerseniz
H8085

אֶל־
–e
H0413

מִצְוֹת֙
buyruklarına
H4687

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Tanrınızın
H0430

ם וְסַרְתֶּ֣
ve–saparsanız
H5493

מִן־
–den

רֶךְ הַדֶּ֔
yoldan
H1870

ר אֲשֶׁ֧
ki

י אָנֹכִ֛
ben
H0595

מְצַוֶּ֥ה
buyuruyorum
H6680

אֶתְכֶ֖ם
size
H0853

הַיּ֑וֹם
bugün
H3117

כֶת לָלֶ֗
yürümek–için
H3212

י אַחֲרֵ֛
ardından

ים אֱלֹהִ֥
tanrıların
H0430

ים אֲחֵרִ֖
başka
H0312

ר אֲשֶׁ֥
ki

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

ם׃ יְדַעְתֶּֽ
bildiniz
H3045

ס
(s)

Ama Tanr&#305;n&#305;z RABbin buyruklar&#305;n&#305; dinlemez, bilmedi&#287;iniz ba&#351;ka 
ilahlar&#305;n ard&#305;nca giderek bug&#252;n size buyurdu&#287;um yoldan saparsan&#305;z, lanete 
u&#287;rayacaks&#305;n&#305;z.

וְהָיָ֗ה29
ve–olacak
H1961

י כִּ֤
ki

יאֲךָ֙ יְבִֽ
getirdiğinde–seni
H0935

יְהוָה֣
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Tanrın
H0430

אֶל־
–e
H0413

רֶץ הָאָ֕
ülkeye
H0776

אֲשֶׁר־
ki–

ה אַתָּ֥
sen

בָא־
giren–
H0935

מָּה שָׁ֖
oraya
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֑
miras–almak–için
H3423

ה וְנָתַתָּ֤
ve–koyacaksın
H5414

אֶת־
–i
H0853

הַבְּרָכָה֙
bereketi
H1293

עַל־
üzerine–

הַר֣
dağının
H2022

ים גְּרִזִ֔
Gerizim'in
H1630

וְאֶת־
ve––i
H0853

הַקְּלָלָ֖ה
laneti
H7045

עַל־
üzerine–

הַ֥ר
dağının
H2022

ל׃ עֵיבָֽ
Eval'ın

Tanr&#305;n&#305;z RAB m&#252;lk edinmek i&#231;in gidece&#287;iniz &#252;lkeye sizi 
g&#246;t&#252;rd&#252;&#287;&#252;nde, Gerizim Da&#287;&#305;nda kutsama yapacak, Eval 
Da&#287;&#305;nda lanet okuyacaks&#305;n&#305;z.
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הֲלאֹ־30
değil–mi–
H3808

מָּה הֵ֜
onlar
H1992

בְּעֵבֶ֣ר
ötesinde
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֗
Ürdün'ün
H3383

֙ חֲרֵי אַֽ
ardında

דֶּ֚רֶךְ
yolu
H1870

מְב֣וֹא
batısının
H3996

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
güneşin
H8121

בְּאֶרֶ֙ץ֙
ülkesinde
H0776

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
Kenanlı'nın

ב הַיֹּשֵׁ֖
yaşayan
H3427

בָּעֲרָבָה֑
Arava'da
H6160

מ֚וּל
karşısında
H4136

הַגִּלְגָּ֔ל
Gilgal'ın
H1537

צֶל אֵ֖
yanında
H0681

אֵלוֹנֵי֥
meşe–ağaçlarının
H0436

ה׃ מֹרֶֽ
More'nin
H4176

Bu iki da&#287; &#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305;n kar&#351;&#305; yakas&#305;nda, yolun 
bat&#305;s&#305;nda, Aravada oturan Kenanl&#305;lar &#252;lkesinde, Gilgal kar&#351;&#305;s&#305;nda, 
More me&#351;eli&#287;i yan&#305;ndad&#305;r.

י31 כִּ֤
çünkü

אַתֶּם֙
siz

ים עֹבְרִ֣
geçenler

אֶת־
–i
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
Ürdün'ü
H3383

֙ לָבאֹ
girmek–için
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
miras–almak–için
H3423

אֶת־
–i
H0853

רֶץ הָאָ֔
ülkeyi
H0776

אֲשֶׁר־
ki–

יְהוָה֥
Yahve
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Tanrınız
H0430

נֹתֵ֣ן
veren
H5414

לָכֶם֑
size

ם ירִשְׁתֶּ֥ וִֽ
ve–miras–alacaksınız
H3423

הּ אֹתָ֖
onu
H0853

ישַׁבְתֶּם־ וִֽ
ve–yaşayacaksınız–
H3427

הּ׃ בָּֽ
onda

Tanr&#305;n&#305;z RABbin size verece&#287;i &#252;lkeyi m&#252;lk edinmek i&#231;in &#350;eria 
Irma&#287;&#305;ndan ge&#231;mek &#252;zeresiniz. Oray&#305; ele ge&#231;irip yerle&#351;ti&#287;inizde,

ם32 וּשְׁמַרְתֶּ֣
ve–koruyacaksınız
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
yapmak–için

אֵ֥ת
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ים חֻקִּ֖ הַֽ
kuralları
H2706

וְאֶת־
ve––i
H0853

הַמִּשְׁפָּטִ֑ים
yargıları
H4941

ר אֲשֶׁ֧
ki

י אָנֹכִ֛
ben
H0595

ן נֹתֵ֥
veren
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
önünüze
H6440

הַיּֽוֹם׃
bugün
H3117

bug&#252;n size bildirdi&#287;im b&#252;t&#252;n kurallara, ilkelere uymaya dikkat edin.&#8250;&#8250;
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